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Szerkesztőség és kiadóhivatal: : :: 

rassó, szinház-utcza 95. sz. a., 
Bras 'em. hátul az udvarban, 

hol a szerkoszti 2 hütkázaanok
n délelőtt 

A lap szellemi részét illető min- 
; 

den közlemény, vala
mint 

az előfizetési pénzek és hirdetések 

pérmentesen ide küldendők. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

Politikai, társadalmi, közgazdászati, közművelődési és szépirodalmi 

ELŐFIZETÉSI AR 
helyben házhoz hordva, v. vidékre 

. postán küldve: 

Egész évre 7 frt; félévre 3 frt 50 kr 
negyedévre 1 frt 80 kr. 

Külföldre egész évre 20 frank. 
- 

HIRPETÉSEK DÍJA: 
4 hasábos gármond-sorért 4 kr. (1–10 sor 
helye 40 kr.) Nagyobb és többszöri hirde- 

téseknél kedvezmény. 
Minden egyes hirdetés bélyegdija 30 kr. 

Nyilt-tér sora 10 kr. 

Hirdetések és nyilt-tér előre fizetendők 

lap. 
MEGJELENIK HETENKÉNT HÁROMSZOR: KEDDEN, CSÜTÖRTÖKÖN es SZOMBATON. 

irdetések felvetetnek: Brassóban a kiadóhivatalban; Budapesten: 
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5. szám. assó, Szombat, április 17-én. II. évfolyam 1986. 
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A „szász egyetem" választásai. 
III. 

Végtére, utolsónak hagytuk magát az 
egyetemet, bebizonyitandó, hogy először: az 
egyetem nem szász egyetem: másodszor: az egye- 
temi vagyon közös tulajdona a régi Királyföld. 

összes lakóinak, s végül harmadszor: minő alap- 
talanok azon panaszok, hogy a jelen kormány erő- 

szakosan fosztotta meg a szászokat jogaiktól. 

A tárgy sokkal fontosabb, semhogy egy 
hirlapi cz kk keretében teljesen feldolgozható 
volna. Ezért tehát röviden fogunk összefoglalni 
mindent. 

A régi Királyföld lakói 1224-ben András 
király által egyesittettek, az ugynevezett Pri- 
vilegium Andreanum által. Ennek 1-ső s 2-ik 
pontja napnál 1s világosabban beszél: „A ki- 
rály visszaadja nekik régi szabadságukat. De 
ugy, hogy az összes nép, kezdve Szászvá- 
rostól egész Boralthig, a székelyeknek a szászse- 
besi területen fekvő kerületével s a draasi ke- 
rülettel együtt egy egyetemes nép legyen (unus 
populus) és egy komes alá tartozzék, miután az 
összes többi megye, Szebenmegye kivételével 
teljésen feloszlatandó." 

Azt hiszem, ehhez nem kell kommentár. 
Napnál is fényesebb, hogy az ,„összes nép" 
alatt magyar, szász és román együtt értendő. 
Itt lép fel először a ,komes" elnevezés. De 
arról, hogy az, mint a szászok nevezik, „szász 
grófe volna, semmit sem találunk sehol, leg- 
feljebb a szászok pamphlettjeiben, a melyeknek 
hitelessége azonban sok kivánnivalót hagy hátra. 

Ugyan a Privilegium Andreanum 8. §-a 
még kétségtelenebbé teszi ezen állitásunk igaz- 
ságát. Az van ugyanis ott mondva: „A fenn 
megnevezetteken kivül adományoztuk nekik 
(az unus populusnak) a vallachok (oláhok), 
petschenegek (bessenyők) erdeit és vizeit az 
emlitett vallachokkal és petschenegekkel való kö- 

göős használatra.." Már kérem szépen, mit mond 
ez? Szerintünk csak azt, hogy András király 
az egész területen egy népet, közös vagyonnal 
akart birni s azért az egyes nemzetiségek va- 
gyonát is odaadta az egységes népnek, az unus 
populusnak, hogy élvezzék ezt közösen. 

Az összes nép képezte az egyetemet. Tisz- 
tán román falvak ép ugy voltak képviselve az 
egyetemen, mint tisztán magyarok és szászok; 
mindannyian egyaránt tartoztak a komes és 

-
 

' ésőbbi „hét birák" alá, tekintet nélkül a 
nemzetiségi jellegre. 

Csak később, a mint a szászok módosab- 
bakká váltak, sikerült nekik a másokat el- 
nyomni s az egyetemen a tulsulyt maguknak 
biztositani. Azt azonban soha joggal nem mond- 
hatták, hogy „szász"t egyetem. Ép oly jog- 
gal nevezhetnék azt a románok „román" 
egyetemnek. Az egyetem az unus populus összes- 
ségét jelentette kezdettől fogva napjainkig s a ko- 
mes sem szász, sem román, hanem az összességnek, 
az egyetemnek komes-ja. 

Későbbi időben a szászoknak sikerülvén 
a társnemzetiségeket elnyomni, az unus popu- 
lus alatt önmagukat értették. Ily ezimen kap- 
tak is különféle privilegiumokat olyannyira, 
hogy idővel ők még tulajdonjogot is formáltak 
az általuk lakott földhez. Csakhogy ebbe ha- 
mar beletört a bicsakjuk. Nincs korszak, mely 
e jogukat elismerte volna, mert e javak a ki- 
rály s korona tulajdonai lévén, hazánk alap- 
törvényei szerint azokat elajándékozni még a 
királyoknak sincs joguk. Hogy ez csakugyan 
nem is volt soha az ő tulajdonuk, csak néhán 
esetet kell idéznünk. Már Ulászló többek kö- 
zött igy ir: „A korona tulajdona Erdélyben a 
királyi szászok.4 (Bona Coronae sunt in Tran- 
sylvania Saxones Regii.) 
De még világosabb erre nézve Mária Te- 

rézia egyik királyi leirata 1753-ból, melyben 
határozottan mondja: „A szászok által lakott 
föld a mi tulajdonunk s annak elidegenitése ká- 
runkra van", sőt később igy nyilatkozik a szá- 
szoknak ezen eljárása felett: „fejezzétek ki nekik 
ezen vakmerőségükért rosszalásunkat." 

Áttérve már most az egyetemi vagyonra, 
annak alapját az unus populusnak adott királyi 
s fejedelmi privilégiumok képezték. Gyarapi- 
tották ezt adórovatalokból, a melyeket az egye- 
tem kivetett az összes lakosságra, nemzetiségre 
való tekintet nélkül, a mint most sem kérdi 
a kormány: magyar, szász avagy román-e va- 
laki, hanem kivetteti az adókat egyaránt. 

Ezen vagyon legnagyobb része azonban 
királyaink s az erdélyi fejedelmek különféle 
donáczióiból eredt. De azon tény - melyet a 
szászok maguk sem tagadhatnak – hogy az 
egyetemi pénztárhoz nemcsak a szászoknak, 
hanem a magyaroknak és románoknak is kel- 
lett adórovatalaikkal egyenlő mértékben já- 
rulni, teljesen lehetetlenné teszi, hogy ez a 

vagyon csak szász vagyon legyen. S valóban 
nem is az. 

Menjünk végig a magyar történelem lap- 
jain. Ott van a fogarasi dominium megvásár- 
lása. Ez előtt az egyetemnek körülbelől fél- 
millióra menő adósságait a szászok, magyarok, 
székelyek és románok egyenlő arányban, kö- 
zösen fizették, s midőn az egyetem a fogarasi 
dominium megvásárolhatása czéljából hatszáz- 
ezer forintos hitelt vett fel, akkor ennek fede- 
zésére a kerületekre és székekre azok viszo- 
nyaihoz képest pótadó vettetett ki, melyet 
ezek a központi közpénztárba tartoztak éven- 
ként befizetni. Ezt a pótadót fizette a Király- 
föld összes lakossága, nemcsak a szászok. 

Már ezen tény is eléggé bizonyitja, hogy 
ez a vagyon nem lehet szász, hanem igenis két- 
ségtelenül közös vagyon. : 

Az egyetem közigazgatási és biráskodási 
hatáskörrel birt. Vagyona arra való volt, hogy 
ennek költségeit fedezze. Idővel azonban a 
tulsulyra vergődött szászok lerázták magokról 
s reárázták az államkincstár nyakára e terhet, 
lassan-lassan iskolai alapokat csinálva a milliókra 
menő vagyonból, — persze csak szász iskolai 
czélokra. 

Mióta az egyetem fennáll, soha teljesen 
független, önálló hatáskörrel nem birt s mégis 
csak most beszélnek ők elnyomatásról, a ha- 
táskör korlátozásáról. Ők kétségbevonják a kor- 
mány felügyeleti jogát. Igaz, hogy hiába. — 
Nem érdektelen tehát tudni, hogy ez a fel- 
ügyeleti jog nem mai keletü. 

Az udvar mindenkor gyakorolta kormánya 
által a felügyeletet, sőt nem egy példa van 
reá, hogy az egyetem határozata ellenére az 
udvar reáparancsolt az univerzitásra, hogy a 
magyar vagy román iskoláknak mennyi se- 
gélyt adjon, ez által szankczionálva, hogy az 
egyetemi vagyon közös. 

1770-ben elrendeltetett a komesnak, hogy 
terjeszsze fel az udvarhoz a számadásokat fe- 
lülvizsgálatra; 1773-ban ismét fel kellett ter- 
jeszteni a számadást, sőt még a városok s ke- 
rületekéit is, az udvarhoz felülvizsgálatra, - 
1775-ben pedig legfelsőbb helyről utasittatott 
a kir. udvari számvevőség, hogy a szászok 
összes régebbi s jövő allodiális számadásait 
vizsgálja át s terjeszsze az udvar elé. 

Ezer s ezer tény bizonyitja, hogy a vál- 
takozó kormányok szakadatlanul szigoru fel- 

A „BRASSÓ TÁRCZÁJA. 
Davasz. 

Gyermekszemét kék ibolya 
Álmából kinyitja : 
„Itt a tavasz, jaj, de vigan 
Fütyöl a pacsirta !14 

A pacsirta jókedvében 
Napsugáron nyargal; 
Lehanyatlik, ujra felszáll 
S fel nem hagy a dallal! 

Hát te fecske, mit fecsegsz te, 
Háztetőn gagyogva? 
Fájlalod tán, hogy egy szebb hont 
Hagytál délen oda ? 

Dehogy, dehogy, hiszen itt is 
Virít öröm, élet; 
Ni, a csintalan galambok 
Mint szerelmeskednek ! 

A kakuk is ki-kikurjant, 
Azt sem tudni, honnan. 
— Kakuk, mond meg, szépen kérlek : 
Még hány tavaszom van? 

Nem bánom én, akár egy még, 
Akár pedig egy sem, 
Csakhogy el ne hervadjon a 
Kedv, a dal szivemben ! 

Baráczy Sándor. 

A „zsunik." 
IV. 

Salamon király tehát kiséretével elindult s pár 
hét mulva a Duna partjára ért. Szerencsétlenségére 
a melléje adott bolgárok nem találtak rá azon helyre, 

hol a viz átgázolható, vagy talán a folyam mosta 

mélyebbre ott a medret, elég az hozzá, Salamon nem 
kelhetett át a Dunán. Hosszu ideig keresgéltek, de 
hiába, sem az átjáróra nem akadtak, sem csolnakot 
nem találtak. 

Ezalatt sok időt vesztettek, ugyannyira hogy töb- 
ben azt tanácsolták, várjanak a tél beálltáig, mikor 
a Duna be fog fagyni s akkor majd átkelhetnek. A 
király ezen ajánlattal nem értett egyet, hanem meg- 

parancsolta, hogy térjenek vissza egy erdőig, ott egy 
hatalmas fatörzsöt vágjanak le s azt kivájva, csónakot 

készitsenek belőle az átevezésre. 

Ugy is történt. A dolog azonban nem ment oly 
könnyen s oly gyorsan, mint Salamon gondolta s 

mikor a küldöttek a kész csolnakkal ismét a Duna 

partjára visszatértek, mar ekkor a folyamon zajló jég- 

darabok usztak s az átkelést a gyarló jármüvel kocz- 
káztatni életveszélyes kisérlet lett volna. Nem maradt 

tehát egyéb hátra, mint várni, mig a Duna keményen 

befagyott. Igy azután átkeltek, magukkal vive a csol- 

nakot is, melyet a tulsó parton elrejtettek, hogy visz- 
szatérésükkor mindjárt kéznél legyen. 

Szegények! ők nem tudták, hogy közülök a leg 
több nem fogja a Dunát többé viszontláthatni... 

Salamon király igen vig kedélyhangulatban volt, 
midőn magát a tulparton látta. 

,,Most már nem busulok, - mondá — mert 
husvétig mégis elérünk a „tompa hegy'e-ig. 

Amint a bolgárok megtudták, hogy ez e atompa 
hegye a Bucsecstől nem messzire található, ők is egy- 
hanguan oda nyilatkoztak, hogy husvétig minden- 
esetre eljutnak odáig, habár most tél idején tovább 
nem is hatolhatnak, mint a Bucsecs lábáig. Ez az 
állitás a királyt megnyugtatta, ki a téli ut viszon- 

tagságaival szemben csodálatos türelmet mutatott. 

Oláhország mezőségeit meglehetős könnyüséggel 

s gyorsasággal szelték át, de midőn a csapat a kár- 

pátok közé érkezett, az utazást félbe kellett szakitani, 
mert nagy havazások megakasztották utjokat. 

Salamon király kiséretével a hegyek között várta 
be a tél elmultát. Mily fájdalmas, mily nehéz vára- 
kozás! - Végre közelgett a sokat óhajtott tavasz. 

Másnapra Gyümölcsoltó - Boldogasszony ünnepe 
után, melyet a bolgárok ősi hagyományai szerint tar- 

tottak meg, ismét utrakeltek s folytatták az utazást, 
szüntelen a Prahován keresztül a hegylánczon fölfelé. 

Csak bajjal s igen lassan juthattak előre; a király 

pedig mindennap türelmetlenebb lőn s szorongva sür- 

gette a kiséretet gyorsabb menetre. Attól tartott, hogy 
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ügyeletet és befolyást gyakoroltak az egye- 
temre s vagyonkezelése felett s hogy soha, de 

soha az egyetem korlátlanul semmiben sem 
intézkedett. 

De minek bizonyitsunk tovább. Ha kell, 
ha reá kerülne a sor, nekünk-e vagy a szá- 
szoknak van-e e tekintetben igazuk, kiállunk 
a gátra. Minket a bizonyitással mindenkor ké- 
szen találnak. 

Azt hiszszük azonban, hogy az eddigiek- 
kel is elég világosan bebizonyitottuk, hogy 
sem szász egyetem, sem szász komes, sem elnyo- 
matás egyáltalában nem létezik. A két előbbi jog- 
talan elsajátitása a magyarok, szászok és romá- 
nok közös tulajdonának, az utóbbi egy feltétlen 
szükség, melyre a szász nép vezetőinek szüksége 
van, hogy örökösen lamentáljanak, hogy a külföl- 
dön maguknak részvétet kolduljanak. 

Ha van nemzetiség Magyarországon, mely- 
nek nincs oka a kormányra panaszkodni, — 
hisz tulajdonképen jogos panasza egyiknek sincs 
és nem is lehet – épen a szászok azok. A 
szászok elismeréssel és hálával tartoznának a 
kormánynak, a miért oly felette elnéző velök 
szemben, a miért meghagyott kezökben egy 
jogtalanul bitorolt vagyont, mig más jogos 
birtokot az előző kormányok közvetetlen az 
állam kezelése alá vontak. 

És mégis épen a szászok azok, kik rut 
hálátlansággal fizetnek. Ők azok, kik az állam, 
kormány és nemzet elleni harczban a Vvezér- 
szerepet viszik, mert ők adtak agit ily moz- 
galmakra, ők voltak a kezdeményezők. 

A szász nép józan, becsületes, munkás és 
takarékos nép; még ellensége sem tagadhatja 
meg ezt tőle. Egy nagy hibája van azonban, 
a mely romlása lesz: hogy bűnös önérdeket 
hajhászó egyének által vezetteti magát; hogy 
az ezek szolgálatában álló, még bűnösebb ön- 
érdeket hajhászó lapoknak hitelt ad. 

Ilyenek kategóriájába esik a „Kr. Ztg. 
is, a szebeni „Tageblatt" is. Erős remény ünk 
van azonban, hogy végre világosság lesz kö- 
zöttük. Mind gyakrabban találkoznak a szá- 
szok között azok a férfiak, kik ezt belátják és 
igyekeznek népöket a végromlástól megmenteni. 

Ha nemes munkájok sikerül, a mit remé- 
lünk, meg fognak szünni közöttünk az ellen- 
tétek, javára lesz a szász népnek s hasznára 
a hazának, mely megnyert maga számára mint- 
egy 180 ezer hasznos, munkás állampolgárt. 
Lássa be ezt a szász nép. Fogadja el azt a 
barátságos kezet, melyet mi magyarok nekik 
nyujtunk, s ne féljen, hogy azért meg kell 
magyarosodnia. 

Maradjon nyelvben, szokásban német, de le- 
gvyen szivben magyar, s testvérek leszünk igy is 

— magunk s a haza javára. -y 

Belföld. 
Országgyülés. A képviselőházban 14-én Ernuszt 

(mérsékelt ellenzéki) megkérdezte az elnököt, hogy 
van-e tudomása arról, miszerint a kormány uj póthi- 

teljavaslatot terjesztett a pénzügyi bizottság elé, a 

nélkül, hogy előbb a ház elé terjesztette volna és a 

bizottság a ház határozata nélkül megkezdte annak 

tárgyalását. Az eljárás ellenkezik a házszabályokkal. 

Rakovszky, Szapáry miniszter, s az elnök felszólalásai 
után a ház a tárgy fölött egyszerűen napirendre tért. 
Istóczy is indokolta tőzsdeadó javaslatát, mely Sza- 
páry miniszter kivánatára a pénzügyi és közgazdasági 

bizottságokhoz utasittatott. 

A ház megkezdte a törvényhatósági tisztvise- 
lők elleni fegyelmi eljárásról szóló törvényjavaslat tár- 
gyalását. 

Püspöki tanácskozmányok. Simor János herczeg- 
primás elnöklete alatt a katholikus püspöki kar tag- 

nácskozásra gyülnek össze a fővárosban. Az ekkor 
napirendre kerülő tárgyak között lesz a jelenlegi mü- 
ködő kongrua-bizottság véleményes jelentése is, az 
általa tüzetesen megvitatott kérdésekben, a mely ad 
referendum terjesztetik a püspöki kar elé. 

A vasuti tariffák. 
Brassómegyelegutóbbi közigazgatási ülésében gróf 

Schweinitz Gyula ur igen figyelemre méltó inditványt tett. 
Lapunk mult számában egész terjedelmében közöl- 

tük azt. 

Az inditvány iparunk és kereskedelmünk eme- 
lését czélozza. Lényege a vasuti tariffaák lehető le- 
szállitása. 

Most, midőn alapos kételyeink vannak az iránt, 

ha vajjon sikerül-e Romániával kereskedelmi szerző- 

désre lépnünk, avagy Románia velünk szemben is ér- 
vényesiti-e autonom vámtariffáját, a mit mi termé- 

szetesen retorzióval viszonoznánk, most alig lehetett 

volna időszerübb tárgygyal előállani, mint ez 

Iparunk csaknem végső stádiumában van, t. i 

azon a ponton, mely után a menthetetlen bukás kö- 

következik. Kivitelünk a keletre megszünt, belföldi fo- 

gyasztásunk pedig sokkal esekélyebb, semhogy az ki- 

elégitő volna. 

Uj piaczról kell tehát gondoskodni S nem is 

volna azt oly nehéz megtalálni, ha annyi akadályba 

nem ütköznék. A legnagyobb akadály pedig kétségte- 
tenül a drága szállitás. 

szénre s fára. Valóban hihetetlen is, mily magas a 
mi vasuti tarififánk. Csak egy példát hoz fel. Köpecz 
48 kilometernyire van s mégis az a szén, mely 

ott 25 forintba kerül, Brassóba szállitva innen 
43 forintba jő. Ezért nem tud zöld ágra vergődni 

az a bányatelep. Épen előttünk fekszik évi zárszáma- 
dása. Ezen szén fogyasztása a mult évben 441.230 m. 

mázsát tett. Ez oly csekély mennyíség, a melyet ta- 

lán egyedül Brassómegye gyár- s ipartelepei fogyasz- 
tanának el, ha a szállitás oly immensis drága ne 
volna. Ha pl. leszállittatnék már most e szén részére 
a tariffa valamivel magasabbra, mint a mi vasuti ön- 
kezelési költség, minő sokoldalu haszon volna. Elő- 
ször emelkednék e bányatelep s rövid idő alatt vi- 
rágzó állapotba hozatnék, mert a fogyasztás tetemesen 
növekednék: ezzel egyidejüleg haszna volna a kincs- 
tárnak, mert a vállalat jövedelmei növekedvén, adója 
is ép oly arányban nő; harmadszor gyarapodnék a 
magyar kir. államvasutak bevétele s negyedszer köny- 
nyitve volna a gyárakon és ipartelepeken, mert olcsó 
tüzelő anyaguk volna. 

Igy van ez minden egyes iparczikkel. Brassóme- 
gye például annyi fával rendelkezik, hogy bátran szál- 

lithatna fel Budapestig is. 

jai május hó első napjaiban fontos kérdésekben ta- 

Gróf Schweinitz ur utalt a 

A legszebb tölgyía az erdöben legfeljebb négy 
frtba kerül köbölenként - ölbe rakva - s ha a vas. 
uti tariffa alacsony volna, nem kellene a fővárosi la- 

kosságnak a fát ölenként 22-25 frttal fizetnie. Nem. 

csak a vasut huzna ezáltal igen nagy hasznot, ha- 
nem a fővárosi lakosság és mi is, sőt az államkincs- 
tár is, 

Ha lehetőleg leszállittatnék a vasuti tariffa, 
iparunknak lehetne piaczot szerezni a belföldön ós 
speczialiter az alföldi megyékben. Ez pótolná a ro- 
mániai piaczot. S viszont az alföldi nyerstermékek 
kitűnő piaczot találnának Erdélyben. Vegyük csak a 
gyapjuipart. Brassóban, Szebenben, Disznódon posztó- 
gyárak vannak. Ha Romániával szemben megszakit- 
juk a szerződéses viszonyt, ezek ugyan meg fogják 
érezni. 

Pedig van az Alföldön gyapju elég, finomabb a 

romániainál. Olcsó tariffaval kényelmesen elhozhatjuk 
ide s vihetjük innen a kész posztót oda. 

Ugy vagyunk a bőriparral is. Brassó város egye- 
dül elláthatja azt a piaczot lábbelivel. Csakhogy mit 
használ a jJó minőség és termelőképesség, ha a vasuti 
tariffa oly magas, hogy szállitásról szó sem lehet. 

Iparunknak csak egy mentsége van még. A bel- 
földi fogyasztás. Ha sikerül a hazai piacz egy részét 
elfoglalnunk s jó árukkal s versenyképes árakkal ma- 
gunkat azon fenntartani, akkor nincs okunk Firatni a 
kelet vesztét. : 

Egy helybeli czég kikészitett taplót szállit Fran- 
cziaországba. A czikk mint ilyen nem rossz kiviteli 
ezikk s keresletnek is örvend. Csakhogy mi haszna, 
ha a magyar vasutakon a szállitási dij oly magas, sőt 
sokkal magasabb, mint az ország határától egész a 
párisi kereskedő üzletéig. 

Igy nem fogjuk lábra állithatni az ipart soha. 
A közgazdasági válságot nemcsak mi érezzük. Érzi 
azt egész Európa. Mi csak azért jobban, mert agri- 
kultur állam voltunk eddig s nincs még világraszóló 
iparunk, mely szembenézhetne a válsággal, mint van 
Angliának és Francziaországnak. 

A ki tehát ezzel a kormányt okozza, az jelét 
adja annak, hogy forgalmával sem bir a helyzetnek. 
A mint nem oka ennek a kormány, ugy nem is áll 
módjában segiteni. Egy mód azonban van s ezt meg- 
kellene ragadnia. Biztositani a hazai iparnak a hazai 
piaczot. Ezt pedig csak lehető olcsó vasuti tariffával 
teheti. Ezzel módot ad az iparosnak, a gyárosnak és 
kereskedőnek, hogy keressen magának piaczot ott, hol 
találni véli. 

Ezt megtenni saját jól felfogott érdeke követeli. 
Ha senkinek sem, de a vasutnak óriási haszna volna. 
Pedig volna mindenkinek. Kincstárnak, vasutnak, ter- 
melőnek és fogyasztónak. 

Olcsó vasuti tariffának könnyü volna ismét lábra 
állitani iparunkat s a válság némileg enyhittetnék. 

Az ügy nemsokára országos ügy lesz. Brassó- 
megye törvényhatósági bizottsága kétségtelenül nagy 
örömmel fogja az inditványt határozattá emelni s ép 
ugy az ország összes törvényhatóságai is. Igy fog az- 
után a kormány elé kerülni. Mi hiszszük, hogy lesz 
sikere. Hiszszük, hogy a kormány nemsokáig fog ha- 
bozni, s odanyujtja a tönk szélén álló iparosoknak a 
szalmaszálat, hogy kapaszkodjanak bele. Hiszszük, hogy 
e szalmaszál mentő eszköz lesz. 

Más gyors segitség nincs! 

nem érkeznek meg idejekorán czéljukhoz s hogy a 
hnsvét-ünnep őket a hegyek közt, a Bucsecsen innen 
fogja meglepni. 

És csakugyan elérkezett a husvét-vasárnap s ők 
még az erdőkben tévelyegtek, nem akadván rá a 

„tompa hegy*-re. Még virágvasárnap elérték a Bu- 

csecst s csakugyan el is jutottak volna czéljukhoz — 

mert már nem volt sok odáig - de a király türel- 

metlenségében eltévesztette az irányt és senki sem 

tudta őt utbaigazitani, mert a bolgárok a vidéket csak 
a Bucsecsig ismerték. 

Minthogy a husvéti szent ünnep utkozben lepte 

meg őket, megkellett állapodniok, hogy azt a megillető 
módon s szertartással üljék meg. Bár a király in- 

kább szeretett volna tovább sietm, de a bolgárok el- 

lenszegűltek parancsának, mondván, hogy az isten őket 
megfogja büntetni, ha legszentebb ünnepét akarják 
megszentségteleniteni. 

Tehát vasárnap és hétfőn, azaz az ünnep első 
és másodnapján pihentek, de kedden a király tovább 
semmi áron sem akart maradni, nehogy a késleke- 
dés által egy egész évet veszitsenek. A bolgárok végre 
ráhagyták magukat beszélni s tovább mentek a ki- 
rálylyal, de ezen vétket nem akarták magukra venni: 
szálljon az annak fejére, a ki őket unszolta. 

A király előre lovagolt s nem sokáig haladtak, 

midőn egy utkanyarulatnál hirtelen megállott és öröm- 

teljesen mutatott egy hegyre, mely nem messzire 
emelkedett. Ez volt a rég óhajtott „tompa hegye — 
vagyis a Czenk. 

Salamon, ki szinte egész bátorságát elveszitette, 

most ujra éledt s övéivel előre sietett, még naple- 
mente előtt remélve a keresett helyre érni. 

hegyormot, melyen ő állt, sok szikla és mélység vá- 

lasztá el a Czenktől, ugy hogy nem mehetett egyenes 
irányban czélja felé; kénytelen volt nagy kerülő-utat 
tenni. Már este lett s még nem érték el a czélt, sőt 
a Czenk is eltünt tekintetük elől. 

Másnap, tehát husvét szerdáján ismét utnak in- 

dultak, még pedig lázas sietséggel, mindazonáltal las- 

san haladtak, mert először számtalan sziklát kellett 

elkerülniök s vigyázva lépniök, nehogy a mélységbe 

zuhanjanak, meg aztán lovaik nagyon elvoltak csi- 

gázva a fárasztó uttól, melyet az előbbi napon meg- 
tettek. 

S a király mégis mind nagyobb sietségre nóga- 

tott, mintha az eddigi egész törekvés sikere egyetlen 

percztől függne. A nap már nyugvóra kezdett szállni 
s ők a Czenket még sem pillantották meg ujra. Hir- 

telen, ismét egy utkanyarulatnál feltünik szemeik előtt 
kis távolságban . . . De mily balszerencse! Egy szinte 

nyolczvan lépésnyi széles mélység választotta el az 

De azon 

egyenes uttól, mely a czélhoz vezet! Ez ismét lez 
alább is egy órai időt igényelt: 

Salamon ezen kerülőt már nem akarta meg- 
tenni. Daczára főemberei és a bolgárok intésének, kik 

őt visszatartóztatni igyekeztek, megereszté a féket és 

sarkantyuját a mén oldalába vágva, a mélység fölött 
át akart ugratni, hogy a tuloldalra jusson. A mén, a 
nemes állat megérti ura szándékát, nekivágtat a tá- 
tongó ürnek s ugrásában nyilként hasitja át a leve- 
gőt... Most előlábainak patkói már érintik az ör- 
vény átellenes szélét, de jaj - annyi fáradtság által 
ellankadt ereje nem képes őt tovább fentartani, hátsó 
lábai a levegőben függnek szabadon . . . még egy pil- 
lanat s aztán a királylyal együtt a sziklahasadékok 
fölött a mélységbe zuhant. A paripa ugrásának ereje 
oly hatalmas volt, hogy patkóinak nyomai a szikla- 
falba vésődtek, hol mai napig is láthatók . . . 

A főemberek, királyukat követve, szintén lezu- 
hantak s ott lelték halálukat. A csendesebb vérű bol- 
gárok azonban megálltak s látva a veszélyt, melybe 
a király s hivei jutottak, lassan szálltak alá a mély- 
ségbe s mintegy félóra mulva elérték a szerencsét- 
leneket. A két vitéz már halva volt, a király még 
lélegzett 

(Folytatása következik.) 
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HRomán lapszemle. 
Nagy örömet szerzett az Ellenzéke a Gazetá-- 

nak ezzel a mondásával: el kell ismernünk, hogy a 

korrupczió nagy. - És ez, - igy tapsol örömében 
a mi jó barátunk — ez a kulturegyletului orra alatt 
történike t. i. hogy esténként tele vannak Kolozsvárt 

az utczák részeg emberekkel. Hát ha mi el akarnánk 

rontani a „Gazetá"-nak ezt a jókedvét, mutathatnánk 
csak egyetlen egy számából a bukaresti ,Telegrafule- 

nak annyi szépet, hogy elég volna egy egész hónapra. 

De hát lássunk is valamit onnan a szomszéd- 
ból! Omor gyilkosság. Nenorocire: szerencsét- 
lenség. Cada vru: hulla. Furt descoperit: fel- 

fedezett tolvajlás. Foc: tüz. Mórte cruda: kegyet- 
len halál. Ars de vii: élve elégve. Incendiu: 
égés. Inpuscal: meglőve. Arsu: elégve. Omorit: 

meggyilkolva. S ez mind egy szám ujdonságában van 

szépen elbeszélve az örömek városából és környéké- 

ről. Azonban ezekhez nincs semmi köze a mi jó ba- 

rátunknak; talán elég az tőle, ha ellenünk mocskolódik, 
csak nem kivánhatjuk tőle, hogy egy szomszédország 
korrupcziójával is busitsa olvasóit. Elég, ha James 

Tucker angol csavargó utleirását ismerteti a 

Pester Lloyd, után. – Elég ha szo- 

moru szivvel jelenti, hogy : sRohamos léptekkel futunk 

á teljes bukás felé. Az állam szekerét azok hajtják 

ma a bakkról az örvény felé, kikben nincsen könyö- 

rület. (Fara nicá a mila). Ilyen czifrát még ő sem 
gondolt régóta ki. 

Hogy az adók mindenütt növekedtek 25 év óta 

még Romániában is, még a történelmi Szászföldön is, 

ezt tudjuk; nem kell ehhez tudós kimutatás; de hogy 

az állam szekerének hajtói, már t. i. a Tisza-miniszte- 

rium könyőrület nélkül hajtaná azt a szekeret az ör- 

vény lejtőjén, ez egy kicsit igen poétás mondás. 

Talán van azoknak a hajtóknak is ebben a ha- 
zában annyi félteni valójuk, mint a mi barátunknak ! 

Ne czifrázza hát ilyen rettenetesen, mert még nevetsé- 
gesebbé teszi magát. Sok bizony az adó ebben a ha- 

zában is, de kérjük szépen a mi barátunkat, vegye 

figyelembe, hogy a független Romániában is e f. év 

junius 1- én életbe fog léptetni a gyufa-adó; mely- 
ből a román pénzügyminiszter 9 hónap alatt egy mil- 

lió frank jövedelmet vár. 

Emlékezzék vissza azokra a pompás Tutunge- 
riakra (dohány boltok), melyekben ázt a hires török 

dohányt árulták Romániában minden kis és nagy 
városban. Mindenik utczában 5-6 tutunzseria, szebb- 
nél jobb tőrök dohány s hozzá milyen csibukok még 
a vén bojárnők szájában is! Ma már a trecut. Ak- 
kor még nem hivták független Romániának s ezt a 
hazát elnyomott Romániának. Akkor még Munte- 
nia volt az ő szerény neve s milyen élet volt ott 
még akkor! Négy vasas kerekért igértek Bukurestben 
a Csizmezsiu mellett Ökrös Bálint magyar kovácsnak 
akkora darab földet, hogy ha odaadta volna értte azt 
a négy vasas kereket, még a maradéka is dusgazdag 
lett volna belőle. Igen, de a török vazallállamból füg- 
getlen Románia lett s a szabadságot a világon min- 
denütt meg kell ám fizetni, mert drága kincs az egyes- 
nek és országnak. 

Bretianoról is hányszor irják, hogy örvény felé 
vezeti Romániát! Miért ? Mert pénzt és ismét 
pénzt kér az országtól a szabadság fenntartá- 
sára az ország előmozditására. Igy van 
ez nálunk és igy a föld minden országában s 
még az is ugy van, hogy az ellenzék sehol sem 
hagyja szó nélkül, ha a miniszterek pénzt kérnek. 
Miért tenne kivételt a mi jó barátunk. Mi a világért 
sem mondjuk, mint a ,Telegrafulu. mondja a L'Inde- 
pendence Roumainról, hogy ő ezért bolondok há- 
zába való. Nálunk még nem küldi más bolondok há- 
zába a kollégáját, csak a Gazeta. az „,Ellenzé- 
ket", mikor nagyon rálép a tyukszemére. 
Apropos! Hát a ,„Tribunaz mit vétett, hogy 

olyan rég hallgatunk felőle ? Szerencsésen beköszöntött, 
ivánván e lapok olvasóinak jövőre is isteni türelmet. 

Most azonban olyant mondunk felőle, hogy még a t. 
olvasó sem lesz hajlandó egyszerre elhinni. Hiába! 
szokni kell az eféléhez. Elő kell készitni az olvasót, 
mint a hű feleséget kedves férje véletlen halálára. 

De hát halljuk már! Aggódva irom le, mert 
vajjon elhiszik-e? Hát még kimondani: A Tribu- 
na' sokat, sokat szelidült 14 Uramfia, ki hitte volna, 
hogy még ezt is megérjük! Se procopsesce. 

Czenkalji. 

Küküllőmegyék rovata. 
Nyilvános köszönet a segesvári ev. ref. templom és papilak ja- 

vára befolyt adományokért. 

(I-ső közlemény.) 
A segesvári ev. ref. templom és papilak koltségei 

lavára a következő adományok folytak be, hozzám, 
mint az egyházközség pénztárnokához: Dr. Issekutz 
iktor ügyvéd ur Erzsébethvárosról 5 frt. A 325. sz. 

gyüjtőiven: Gróf Haller János ur ő méltósága Héviz- 
ről 2 frt, Gr. Haller Jánosné ő nagysága 2 frt, a hé- 
vizi ev. ref. egyház 1 frt. - A O6. sz. gyüjtőiven : 
Dr. Felméri Lajos egyetemi tanár ur Kolozsvár 1 frt. 
— A 203. sz. gyüjtőiven: Pogány György hunyad- 
megyei főispán ur ő méltósága Déváról 2 frt, Kende- 
resi Farkas 50 kr, Batia Ignácz 50 kr, Buda Imre 
25 kr, dr. Nagy 25 kr, Vadas Lajos 25 kr, Karkan- 
tiu Gyula 50 kr, dr. Szalai 1 frt, Téglás Gábor 50 
kr, László Ignácz 1 frt, Starnai Béla 50 kr, Buda 
Károly 30 kr. - A 638. sz. gyüjtőiven paloczi Hor- 
váth Dezső Ungvárról 1 frt. - Az 501. sz. gyüjtő- 
iven: Br. Radák Adámné ő nagysága Mikeszászáról 
20 frt, br. Radák Klára ő nagysága 10 frt, br. Radák 
Ádám ur ő nagysága 20 frt. — A 7. 28z, Szilágyi 
Márton ur nevére czimzett gyüjtőiven: Johan Héning 
50 kr, Johan Klein 50 kr, Veinerich Dániel 50 kr, 
Georg Martini 50 kr, Gajzágó Gyula 50 kr, dr. Za- 
kariás Sándor 40 kr, Nemencz János körjegyző Eezel- 
ről 50 kr, Gartmen János 40 kr, Miklós István 1 frt, 
Konst Vilmos körjegyző Baráthelyről 50 kr, Adám 
András 20 kr, Weiss Adolf 50 kr, Rampell János 20 
kr, Botlár Antal 50 kr, Botár Emilia 50 kr, Reiss 
Fülöp 20 kr, Orendi János Nemesről 50 kr, Michael 
Sehenk Sz. Almádról 50 kr, Szász Miklós 20 kr, Lu- 
pini József rionfalvi jegyző 20 kr, Roth Rudolf 20 
kr, Konst Frigyes 30 kr, Plugár Károly 30 kr, Cas- 
pári János 40 kr, Reich Mihály 20 kr, Paxi József 
Bürkösről 50 kr, Fleiseher Albert Berethalomról 50 
kr, Tellmann György 20 kr, Arzt György 20 kr, 
Barbariu Márton válthidi jegyző 50 kr, Licherie Mik- 
lós 50 kr, Meern János 20 kr, Klöss János 20 kr, 
Enger György 10 kr, Wonnerth József szászujfalusi 
körjegyző 50 kr, Wagner János 30 kr, Stock Ede 
40 kr, Band Vincze 20 kr, Moldován Mihály Dános- 
ról 50 kr. Összesen 85 frt 05 kr. 

Midőn az itt kimutatott adományok átvételét 
ezennel nyilvánosan nyugtatványozni szerencsém van, 
igen kedves kötelességemnek ismerem, a nemeslelkü 
adakozóknak, becses adományaikért, az egyházközség 
nevében meleg köszönetet mondani s azon édes re- 
ményemnek adni kifejezést, miszerint a fönnebb meg- 
jelölt czélra kibocsátott gyűjtőivek többi birtokosai is, 
tekintettel arra, hogy adományaik által nem csak egy 
szigoruan felekezeti czélt szolgálnak, hanem egy ma- 
gasabb rendű társadalmi s hazafias kérdés megoldá- 
sát is segitik elő, sietni fognak e czélra szánt kegyes 
adományaikat mihamarább beküldeni. 

Kiváló tisztelettel 

Segesvárt, 1886., április 12-én 
Szilágyi Márton, 

egyházközségi pénztárnok. 

Szebenmegye rovata. 
Nagy-Szeben, 1886. ápr. 14. 

— Közigazgatási bizottság. - 

Szebenmegye közigazgatási bizottsága - miután 
dr. Brennerberg Mór főispán ur ő méltósága még foly- 
tonosan ágyban fekvő beteg - Talmann Gusztáv alispán 
ur elnöklete alatt e hó 12-én tartotta meg havi rendes 
ülését. 

Először is elnöklő alispán márczius havi körül- 
ményes jelentése olvastatott fel, mely a Szászsebesi. 
Szeredahelyi, Pajánai, Szelistyer és N.-Szebeni sorozó 
járások és városokban végbement ujjoncz-állitások jó 
sikerrel történt eredményét tárgyazza. Továbbá ezen 
alispáni jelentés felemliti azt is, miszerint: a mult, 
márczius havi k. i. bizottsági ülés határozata folytán 
az utépitési szabályzat értelme szerint 14 utkaparó 
neveztetett ki, és ezek részére valamint a még felve- 
endő munkások számára az utépitési szerszámok és 
szerelvények is már be lettek szerezve. Végre a köz- 
lekedés uti hidak és mellékutak kiépitése és mibenléte, 
valamint a megyében előfordult két tűz-esetről szóló 
jelentés után a kir. adófelügyelő jelentése olvasta- 
tott fel. 

Ezen adófelügyelői jelentés azonban a mult évi 
ilyen időben adófizetésekkel szemben, oly nagy mérvü 
hátralékot mutat, miszerint a bizottság, ugy a városi 
hivatalok, mint a szolgabirák és községekre a tör- 
vényben előirt felelősséget és az ebből kifolyó eljárások 
foganatba vételét kénytelen volt kimondani. 

Mindezek után még több rendbeli kérvények fe- 
lett hozatván határozat, az ülés föloszlott. 

Helyi és vidéki hirek. 
t Dr. Brennerber; Mór Szebenmegye érde- 

mekben dús főispánja, mint ma d. e. 10 óra- 
kor, lapunk zártakor nekünk sürgönyzik, teg- 
nap este fél 10 órakor meghalt. A fájdalom 
érzete hatja át keblünket e sorok irásakor s bi- 
zonyára mély fájdalommal vesznek a gyász- 
esetről tudomást lapunk t. olvasói is, - mert 
az elhalt csakugyan az a férfiu volt, ki az ál- 
talános tiszteletet és szeretet megérdemelte. 

Temetés. Schobeln Károly nyug. huszáralezre- 
dest tegnap d. u. 3 órakor helyezték nagy pompával 
örök nyugalomra. Már két órakor el volt zárva a 
klastrom-utcza a kocsi közlekedéstől, a kiváncsi tö- 
meg csak ugy hemzsegett. Három órakor megjelentek 
a gyászháznál városunknak csaknem összes notabili- 
tásai és egy zászlóalj katonaság az őrnagy vezénylete 
alatt. A klastrom-utezában járni sem lehetett, oly 

óriási közönség gyűlt egybe. - A gyászszertartást 
Nussbácher lelkész végezte, ki megható gyászbeszé- 
det tartott. A menet megindulván, oly impozáns sort 
képezett, minőt Brassóban régen láttunk. — A halot- 
tas kocsi már a temető kapuja előtt állott s még a 
klastrom kapun belől is sok közönség volt, pedig a 
katonaság már el volt helyezve. - Miután a lelkész 
elmondta imáját a sirnál s a katonaság a szokásos 
tisztelgéseket megadta, a göröngyök aláhullottak s 
örökre eltakarták az elhunytat előlünk. — Áldás em- 
lékére, béke hamvaira. A temetés után a klastrom- 
kapu előtti téren a tábornok előtt defilirozott a ka- 
tonaság. 

Udvari hirek. A király és királyné Mária Valé- 
ria főherezegnővel, valamint a trónörökös pár f. hó 
28-án több heti tartózkodásra Budapestre érkeznek. 
Velük jön Budapestre az egész udvartartás. A királyi 
pár május 5-én a királyi várlakban udvari bált ad. 

Vasut. A magy. kir. államvasutak holnap életbe 
lépendő menetrende szerint a vonatok Aradról Bras- 
sóig, tehát Budapestről Aradon át Brassóba közvetlen 
csatlakozással birván, azon megjegyzéssel tudatjuk ezt 
a t. közönséggel, hogy jelenleg a közvetlen csatlako 
zás következtében Brassóról Budapestre s Bécsbe és 
vissza való utazásra körutazási jegyek melegen ajánl- 
hatók, melyek a helybeli városi menetjegyirodában 
kaphatók. 

Uj lap. Gyulafehérvárott Policzer Ádám uj heti- 
lapot indit meg legközelebb. Czime lesz: „Gyulafe- 
hérvár és vidéke. Szerkesztője még ismeretlen. 

Örökösök kerestetnek. A nagy-szebeni kir. tör- 
vényszék, mint hagyatéki biróság fölszólitja mindazo- 
kat, a kik a Nagy-Szebenben 1829. november 30-án 
végrendelet nélkül elhalt bundenhalli Leibinger Károly 
lovag, nyug. csász. kir. vezérőrnagy, valamint szintén 
Nagy-Szebenben 1885. máj. 13-án végrendelet nélkül 
elhalt Anstel Anna, néh. Györgyi Imre lovassági szá- 
zados özvegye hagyatéka iránti örökösi tulajdonosai 
vagy hitelezői minőségben érdekelteknek vélik magu- 
kat, hogy e hirdetmény közzététele után számitott egy 
év alatt jelentsék be igényeiket. 

Halálozás. Gyászjelentést vettünk Gyula Fehér- 
várrol. Móriez Gyula középiskolai tanár, a ki vá- 
rosunk közönségének is igen jó emlékezetében van, 
ki mint paedagogus és ember egyaránt érdemelte ki 
mindenki szeretetét, f. hó 14-én, éjjel fél tizenkét 
órakor, élete 39 évében meghalt. Az elhanyt a gyula- 
fehérvári gymnázium igen tevékeny tagot vesztett. 
Áldás és béke poraira ! : 

Nagy tüzvész pusztitott szombaton éjjel Bon- 
ezida községben. A magyar-utczában mintegy tizen- 
hat ház az összes melléképületekkel lett a tüzvész ál- 
dozatává. A tűz vigyázatlanságból származott s a 
hirtelen jött szél által korbácsoltatva gyorsan terjedt 
szét. A kár mintegy 20 ezer forintra megy. 

Gyilkossági merénylet egy államügyész ellen. 
Köslinben Sandmayer államügyészre, mig hivatalában 
dolgozott, rálőttek. Ez esetet a Köslinben nehány nap 
előtt - egy csalási pör érdekében — történt elfoga- 
tásokkal hozzák kapcsolatba. Az elfogottak közt van 
több városi képviselő is. 

Belgiumi áldozatok. A hennegaui csapatparancs- 
nok följegyzése szerint a belga királyi katonák vesz- 
tesége a munkászavargások elfojtása alkalmából a kö- 
vetkező volt: Halottakban 1 altiszt és 7 közkatona; sebesültekben 1 hadnagy, 7 altiszt és káplár s 26 
közkatona. Legnagyobb veszteségeket szenvedett a 7-ik 
dzsidás-ezred és a csendőrség. A katonák 117 fölke- 
lőt temettek el, de a polgárőrök állitólag még többet. 
Az elhelyezett sebesültek száma 257. A halottak közt 
volt egy asszony és három gyermek is. 

Hetvenhat ember halála. A Taganoa ujseelandi 
partigőzös Kalkauras környékén megfeneklett. Hetven- 
hat utas a hullámok közt lelte halálát s csak 10 em- 
bert sikerült megmenteni. 

Törvényszéki csarnok. A brassói királyi törvény- 
széknél 1886. april 17-én tartandó nyilvános polgári 
ülésben, előadatik: Rafina J. Krisán szül. Meszuak 
Rovim (Ervin) Ursz alperes ellen tulajdonjog elisme- 
rése és kártérités iránti pere 

Ingatlan birói árverése. Brassóban a telekkönyvi 
hatóságnak 1886. április 27-én délelőtti 9 órakor 
Montaldo Józsefnek beltelke 7150 frt kikiáltási ár 
mellett el fog árvereztetni; az árverést birósági kikül- 
dött Nemes Péter kir. közjegyző foganatositja. 

Brassói piaczi jelentés. 
Aprilis 16-ikáról. 

– Zikéli Henrik jelentése. - 

Buza legszebb 6 frt 50 kr, közepes 6 frt 40 kr; 
rozs legsz. 3 frt 80 kr, köz. 3 frt 50 kr; árpa (vető) 
2 frt 60 kr, takarmány 2 frt 20 kr; kukoricza 3 írt 
70 kr, romániai 3 frt 70 kr; zab 2 frt 20 kr; fekete 
borsó 4 frt 80 kr; bab 3 frt 80 kr; lencse 8 frt, 
vető 6 frt: kendermag 4 frt; aszalt szilva 6 frt. 

Baromfi igen kevés hozatott; az árak változat- 
lanok. 

Marhahus 36 kr; borjuhus 30-36 kr; sertéshus 
36-38 kr. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Szterényi Jlózsef. 
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Sz. 250./1886. - épit. hiv. 

Mirdetmény. 
A nagyméltóságu m. kir. földmivelés-, 

ipar- és kereskedelemügyi miniszterium 

az 1886. évi ápril hó 5 én kelt 15435. 

számu rendeletével a fogaras—segesvári 

hadászati uton, Fogarason lévő 2. és 3. 

számu ugynevezett galaczi Olt-hid mellett 

fekvő hidak helyreállitását 2025 frt 77 kr. 

összeg erejéig engedélyezte. 
A fentemlitett munkálat foganatositá- 

sának biztositása czéljából az 1886. évi 

április hó 28-ik napjának délelőtti 10 órá- 

jára a fogarasmegyei m. kir. államépité- 

szeti hivatal helyiségében tartandó zárt 

ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak , 

hogy a fennebbi munkálat végrehajtásának 

elvállalására vonatkozó, az engedélyezett 

költség után számitandó s a részletes fel- 

tételekben előirt 50/,-nyi bánatpénzzel el- 

látott zárt ajánlataikat a kitüzött nap d. 

e. 10 órájáig a nevezett hivatalhoz any- 

nyival inkább igyekezzenek beadni, mivel 

a későbben érkezettek figyelembe nem 

fognak vétetni. 
A szóban forgó munkálatra vonat- 

kozó müszaki müvelet és részletes felté- 

telek a nevezett m. kir. államépitészeti 

hivatalnál, a rendes hivatalos órákban, 

naponkint megtekinthetők 
Kelt Fogaras, 1886. április 7-én. 

Sompek, 

(148) 3-3 kir főmérnök. 

Szám 1941./1885. tlikkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A nagy-sinki kir. járásbiróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 

Cocea Vaszil végrehajtatónak boholeczi Jo- 

anta Vaszil végrehajtást szenvedő elleni 

85 frt tőkekövetelés és járulékai iránti 

végrehajtási ügyében a nagysinki kir. já- 

rásbiróság területén lévő és a boholczi 

községben fekvő, a boholczi 327-ik számu 

tikjkvben A- 1—49. rendszám alatt felvett 

ingatlanokra az árverést 468 forintban 

ezennel megállapitott kikiáltási árban el- 

rendelte, és hogy a fennebb megjelölt in- 

gatlanok az 1886. évi május hó 18-ik 

napján délelőtti 9 órakor Boholczi község 

házánál megtartandó nyilvános árverésen 

a megállapitott kikiáltási áron alul is el- 

adatni fognak. 
Árverezni szándékozók tartoznak az 

ingatlan becsárának 100/-át, vagyis ösz- 

szesen 46 frt 80 krt készpénzben vagy 

az 1881. évi LX. törvényezikk 42. §-ában 

jelzett ártolyammal számitott és az 1881. 

évi november hó 1-én 3333. szám alatt 

kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 

kijelölt óvadékképes értékpapirban a ki 

küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 

évi LX. törv.-czikk 170. §-a érteimében a 

bánatpénznek a biróságnál előleges elhe- 

Táncziskela. 
Van szerencsém a n. é. közönségnek 

május 1-én kezdődő táncztanfolyamot 
gyermekek részére b. figyelmébe ajánlani. 
Az eddigi szerzett tapasztalatok után biz- 
vást remélhetem a n. é. közönség nagy- 
rabecsült jóindúlatu pártfogását. 

Egy tanfolyam 8 frt. Beiratkozások : 
d. e. 10 órától d. u. 2 óráig a tánczis- 
kola helyiségében, Közép-várutcza 
239. szám. 

Szives pártfogásért esedezik 
mély tisztelettel 

Fiedler Ferencz, 
(151) 3-3 táncztanitó. 

Mirdetmény. 
Brassói kereskedő Weisz Adolf csőd- 

tömegéhez tartozó árutár és felszerelései- 
nek eladása a hitelező választmány által 
elhatároztatván, felhivom a venni szán- 
dékozókat, hogy az árutár és felszerelé- 
sei tekintetében, – melyek összesen 
8947 frt 72 krra vannak becsülve, - az 
egészre vonatkozó zárt ajánlataikat a 
vételárképpen ajánlt összeg 10-nyi bá- 
natpénzével ellátva, hozzám alólirotthoz 
folyó hó 30-ika déli 12 óráig adják be. 

Az ajánlatok folyó április hó 30-án 
délutáni 3 órakor Maver József ügyvéd 
és hitelező választmányi elnök ur ügy- 
védi irodájában fognak nyilvánosan fel- 
bontatni és a választmány fenntartja jo- 
gát az ajánlatok el- vagy el nem foga- 
dása iránt határozni, ezen határozat azon- 
ban az ajánlatok felbontásától számitandó 
3 nap alatt meghozandó. 

Sem a hitelezők, sem a hitelező vá- 
lasztmány az eladandó ingók értéke iránt 
felelősséget nem vállalnak. 

A csődleltár alólirottnál betekinthető. 

Brassó, 1886. ápril hó 13-án. 

Dr. Weiss Ignáecz, 
157) 1-3. 

Brassó, nagy-uteza 501. 
ajánlja 

lyezéséről kiállitott szabályszerű elismer- zma 
vényt átszolgáltatni. 

Nagy-Sink, 1885. deczember 20 án. 
A kir. járásbiróság mint telekkvi hatóság. 

Kauffman, 
kir. járásbiró. 

Szám 1942./1885. tlkví. 

Cocea Vaszil végrehajtatónak, 

Popp Juon végrehajtást szenvedett elleni 

100 frt. tőkekövetelés és járulékai iránti 

végrehajtási ügyében a nagysinki kir. já- 

rásbiróság területén lévő s a boholczi köz- 
ségben fekvő, a boholczi 304-ik sz. telek- 
jegyzőkönyben A - 1-8, 10, 11, 138- 

rendszám alatt felvett 19, 21. és 22. 
ingatlanokra az árverést 406 frtban ezen- 

nel megállapitott kikiáltási árban elren- 

delte, és hogy a fennebb megjelölt ingat- 
lanok az 1886. évi május hó 19-ik nap- 
ján délelőtti 9 órakor Boholczi község há- 
zánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapitott kikiáltási áron alul is ela- 

rosi bérházakra 25 évre 21/,0/, tőke datni fognak. 
Árverezni szándékozók tartoznak az 

ingatlan becsárának 100-át vagyis 40 frf[ 
60 krt készpénzben vagy az 1881. évi 
LX. törvényezikk 42. §-ában jelzett árfo- 
lyammal számitott és az 1881. évi no- 

szám alatt kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában[ 
kijelölt óvadékképes értékpapirban a ki- 
küldött kézéhez letenni, avagy az 1881. 

törv.-ezikk 170, § a értelmében 

vember hó 1-én 3333. 

évi LX. 
a bánatpénznek a biróságnál előleges el- 
helyezéséről kiállitott 
mervényt átszolgáltatni. 

Nagy-Sink, 1885. deczember 20-án. 

A kir. járábiróság mint telekkvi hatóság.[ 
Kauffman, 

(152) 1-1 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A nagy-sinki kir. járásbiróság mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 
boholczi 

Kölcsön 
6" és 5%-ra. 
Minden önjogu személy, kinek 

önfentartására állandó jövedelmei 
vannak, u. m: háztulajdonos, gazda, 
bérlő, iparos, kereskedő, hivatalnok, 
stb. kaphat közbenjöttöm utján egy 

fővárosi hitelszövetkezettől 100 frt- 
tól 1000 frtig 50 hó alatt postautal- 
vány utján visszafizetendő 6 száza- 
lékos személy-hitelkölcsönt. Minden 
100 frt kölcsönösszeg havi 2 frt be- 
téttel törleszthető. (127) 2 410 

5 os bank-kölcsön 
közvetittetik földbirtokra 400 frttól 

s000 fo 

szám alatt. 

rintot 
szándékozik a brassói csismadia-ipartársulat 
beteg- és önsegélyző egylete jelzálogra — ha 
kellő biztositék-képes – 6G' mellett kiadni. 

Bővebb megtudható Kórodi Mihály tár- 
sulati elnöknél, – Brassó, szinház-utcza 315. ház- 

(137) 3-2 

cssmzz 

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

dKovásznai és dferesztesy 
NÖI DIVAT- és KÉSZ ÖLTÖNY-RAKTÁRA 

Brassó, főtér 
ajánlják dusan ellátott bel- és külföldi gyapju-, selyem-, bársony divat- 

ruhakelmék, mosó creton és Toillek, szalmakalap, valamint minden hozzá- 
tartozó diszek, továbbá nap- és esőernyő raktárukat 

a tavaszi és nyári évadra. 
Megrendeléseket elfogadnak menyasszonyi és séta-háziruhák, eső- 

tömeggondnok. 

Rózsák( 
elsültz 

nagy törzsüek, gy 
valódi gyökerüek, diszfák s diszbokrok a 
legkitümőbb minőségekben s nagy válasz- 
tékban kaphatók 

Kypta Ágost 
üzleti kertészetében, Brassóban. (131) 3-3 

zecesmsezmözözmzsmezmszemsmösmzmömesemesmzöszmemsszeömszeszezs 

ökérfejen nemesitettek s 

l] : 

: 
: 

— 

és porköpeny, felsők, mantillok készitésére 
pontos kiszolgálat és jutányos árak meollett. 

Minták kivánatra ingyen és bérmentve küldetnek. 

ez —— 

(88) 10-10 

„EGUTTABLE 
életbiztositó társ aság 

lapittatott 1 

Biztositási tőke 
A társaság vagyona s z 
Nyeremény tartalék 

2 .... . 59 52 

Az 1884. évben kötött uj biztositások 
összege .... 

D-ben.- 

1884. decz. 31-én 788.993,384 frt. 

New-Yorkban. 

,,iá8.812,010 , 
„226.733,223 , 

. 216.436,495 , 
Az egész nyeremény a biztositottak közt osztatik szét. 

Minden kötvény három év mulva megtámad- 
hatlanná válik. 

Magyarországi vezérképviselöség: 

Budapest, Andrássy-út 12. 

lyegben leendő beküldése mellett ada- 
szabályszerü elis- 

(153) 1-1 kir. járasbiró. 

kezdve egy millióig, 17 évre 59/,, 
25 évre 1[,0/, tőketörlesztéssel. Köz- 
ségi kölcsön 40 évre 11460/, tőke- 
törlesztéssel. Jó anyagból épitett va- 

törlesztéssel. Házkölcsönnél az elő- 
irt becslési költség előre leteendő 

Földbirtoknál a kataszteri birtok- 
ivben kitüntetett évi tisztajövedelem 
12-szeres összege kölcsönkép adatik. 
– Nagyobb tőketörlesztés bármikor 
teljesithető. 

Ügynökök tisztességes provizió 
mellett működésre felkéretnek. 

Levelekre csak 30 kr. levélbé- 

tik válasz. 

Follák János 
bizományi és ügynöki irodája, 

Budapest, VII, csömöri-út 37. sz. I. em 

ö000 n. 5000 n20 1. br Iő8 pérmrurannr 
A magyar lovar -egylet sorsjegy-irodája : Budapest, váczi-utcza 6. sz. 
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